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Laam - Petite Soeur

Mpocaywante ayamo ypok C AONOJHUTENbHBIMU 06 bACHEHUAMYN

Petite Sceur, petite - maneHbKas; Mmnaglias

Je connais ta peine et ta la sceur - cectpa

douleur, je connais - s noHmato (1 smyo eg. 4.), connaitre - 3HaThL, NoOHUMaTL
Les places qu'elles prennent ta - TBOIO, TBOHA

dans ton coeur, la peine - nevasns

J'étais la méme Petite Sceur, la douleur - 6o/1b

Petite Sceur... la place - vecTo

elles - oHn (K. p. MH. 4.)

prennent - 3aHumaioT (3 sMyo MH. 4.), prendre - 6paTh, B34Tb
dans - B

ton - TBOI

le coeur - cepaue

j'étais - s bwina (Imparfait 1 avyo eq. 4.), étre - ecTb, ObITh

la méme - Takas xe

Je te vois regarder par la te - Teb#

fenétre, je vois - g Bvky (1 amyo eg. 4.), voir - BuaeTb

Comme si c'était moi, regarder - cmoTpeTh

Comme si j'étais dans ta téte, par - 4Yepes, 13

Crois-moi, Petite Sceur, le la fenétre - okHoO

silence et le froid, comme si - Kak ecsin Obl

Je connais par coeur, c'était - 5710 6ui1n10 (Imparfait 3 avuo en. 4.), étre - ecTb, ObITh
J'y suis passé avant toi! moi - A

la téte - rosioBa

crois-moi - noeeps MHe (Impératif 2 nnyo en. 4.), croire - BepuTh

le silence - TuiIMHa

le froid - xonopn

je connais par coeur - 5 3Hato HausycTb (1 myo ed. 4.), connaitre par
coeur - 3HaTb Han3ycTb

y - Tam, Tyaa

je suis passé - s npowna, nepexuna (Passé composé 1 anuo ea. 4.)
passer - NpoxoauTb, NepeXunBaTb, MPOBOANTb

avant toi - 10 Teb#

Ladam - Petite Soeur Ctp. 1
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KypcC dppaHLYy3CKOro a3blka B MecHax

Je te vois attendre, attendre
Que tourne ta chance,

La je tends dans l'indifférence,
hey!

Tu refais la liste de ce qu'il ne
va pas,

Tout n'est pas si triste,

Tu te dis c'est déja ca!

Petite Sceur,

Je connais ta peine et ta
douleur,

Parce gue j'avais la méme dans
mon coeur,

C'est toi et moi, Petite Sceur,
toi et moi,

Petite Sceur...

Petite Sceur,

Je sais comme ca brile, a
I'intérieur,

J'ai eu le temps d'apprendre de
mes erreurs,

C'est toi et moi, Petite Sceur,
toi et moi,

Petite Sceur...

attendre - xpaTth, oxnpaTh
que - 4TOo
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tourne - nosopauunBaeTcsa (3 myo eg. 4.), tourner - NoBopa4vnBaThLCSA

la chance - yga4a; cHacTbe, Be3eHue

j'ai de la chance — vHe Be3ér
la - Tam

je tends - s Bragato (1 myo ea. 4.), tendre dans - Bnazgats B

(pa3roBopHas ¢hopma)

indifférence - 6e3paznuune (x. poa - apTukss la)

je tends dans l'indifférence - s Bnagato B 6e3pa3nnyne, 1 0TCTPaHACH,
MHe BCe paBHO (caeHr beaHbIX KBapTasloB, pa3roBOPHOE Bblpa>kKeHuE)

tu - ThI

refais - cHoBa coenana (2 avyo, en. 4.), refaire - nenaTth 3aHOBO; CHOBA

caoenaThb; CHOBa HauYMHaTb
la liste - cnncok, nepeyeHb
de ce que - T0ro 4TO

il ne va pas - He noJsiy4yaeTcs
triste - rpyCTHLIN, NeYanbHbIN

tout n'est pas si triste - Bce He Tak y)x rpycTHO

tu te dis - TuI cebe rosopullb (2 myo, ed. 4.), dire - roBopuTh

c'est - 370 ecThb (3 1Mo €. 4.), étre - ecThb, ObITh

déja - yxe

c¢a - 370; «aal, y)x To4HO» (pa3roBopHas ¢gpopma)

parce que - NoToMy 4TO

j'avais - g vnmena (Imparfait 1 nmgo eg. 4.), avoir - nveThb

je sais - A 3Hato (1 smyo ef. 4.), savoir - 3HaTb

comme - Kak

ca brile — xxétca (3 muo, ea. 4.), braler - oc6>xuraTs, xxe4b

a l'intérieur - BHyTpU

j'ai eu le temps - y MeHs Obs10 Bpems (Passé composé 1 amuo en. y.),

avoir - nveTb
apprendre - yunTh (-cA)

erreur - ownbka (XK. poa - aptuksb la)

apprendre de ses erreurs - y4/TLCs Ha CBOUX OLLIKBOKax

Ladam - Petite Soeur

CTp. 2
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KypcC dppaHLYy3CKOro a3blka B MecHax

Petite, essuies les larmes sur ta
joue,

La vie est ainsil

Parfois on prends des coups,
Mais on se releve, plus forte et
plus fiere,

On s'accroche a ses réves

Et on passe les frontieres...

Petite Soeur,

Je connais ta peine et ta
douleur,

Parce gue j'avais la méme dans
mon coeur,

C'est toi et moi, Petite Sceur,
toi et moi,

Petite Sceur...

Essuie tes larmes!

Pleurer! Ca sert a quoi?

La vie est ainsi ! Un jour, ca
passera,

Passent les peines d'Amour,
Celles qui font douter de Soi,
Les mots, les discours...
Tout ca s'effacera!
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essuie - BuITpU (Impératif 2 anuyo, en. 4.), essuyer - BLITUpaTh

la larme - cresa
la joue - 11eka

ainsi - Takos(-a), La vie est ainsi! - TakoBa Xun3Hb!

parfois - nHorzaa

on prends des coups - Mbl nosiydyaem ynapsl (3 amgo, eq. 4.), prendre

des coups - ObITb N36UTELIM

on se releve - Vbl cTaHoBuMCcA Ha Horu (3 Mo, ed. 4.), se relever -

MOOHUMATbCS, CTaTb Ha HOrK
plus - 6onee
forte - cunbHasg, fort - cubHLIN

fiere - ropnas; otBaxxkHasn, bpaas (pa3r. popma), fier - ropabin
on s'accroche a - Lennsemcs 3a (3 smyo, ea. 4.), s'accrocher a -

LennsaTbCs 3a
le réve - veyTa
la frontiére - rpaHunua

passer les frontiers - npeogonesats rpaHnLbl

petite - maneHbKas; Mmnaglias
la sceur - cectpa

je connais - s noHumato (1 myo ed. 4.), connaitre - 3HaThL, NOHUMATL

ta - TBOIO, TBOA

la peine - nevasns

la douleur - 6oL
parce que - NoToMy 4TO

j'avais - g nvena (Imparfait 1 nnyo ea. 4.), voir - nMeTb

pleurer - nnakatb

Ca sert a quoi? - [1117 4ero (3a4em) 3T0 HY)KHO?

un jour - ogHax bl

ca passera - 370 npounget (Futur simple 3 auyo, eg. 4.), passer -

npoxoanTb

passent - npoxonaT (3 myo, MH. 4.), passer - MpoxononTb

les peines d'Amour - Mykn n1106BK

celles qui - Te KTO (K. p. MH. 4.)

douter de Soi - comHeBaThcsa B cebe

font douter de Soi - 3acTasngaT comHeBaThLCA B cebe (3 Mo MH. 4.),

faire douter de - 3acTaBnsaTh COMHEBATHLCA B ...

le mot - crioBO

le discours - peyb; BLICTYIJIEHNE; pacCcyxaeHne

tout ca s'effacera - sBce 310 coTpeTca (Futur simple 3 anyo, ea. 4.),

s'effacer - oTX04MTb Ha BTOPOW MJiaH; CTUpaThCs

Ladam - Petite Soeur

Ctp. 3
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KypcC dppaHLYy3CKOro a3blka B MecHax

Petite Sceur,

Je connais ta peine et ta
douleur,

Parce gue j'avais la méme dans
mon coeur,

C'est toi et moi, Petite Sceur,
toi et moi,

Petite Sceur...

Petite Sceur,

Je sais comme ca brdle, a
I'intérieur,

J'ai eu le temps d'apprendre de
mes erreurs,

C'est toi et moi, Petite Sceur,
toi et moi,

Petite Sceur...

petite - maneHbKas; Mmnaglias
la sceur - cectpa
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je connais - s noHumato (1 myo eg. 4.), connaitre - 3HaThL, NOHUMaTb

ta - TBOIO, TBOA

la peine - nevasns

la douleur - 6oL
parce que - NoToMy 4TO

j'avais - g vumena (Imparfait 1 navugo ea. 4.), avoir - nveThb

je sais - A 3Hat (1 myo ef. 4.), savoir - 3HaTb

comme - Kak

ca brile - xoxétca (3 amyo, en. 4.), briler - oc6xuraTh, xeyb

a l'intérieur - BHyTpY®

j'ai eu le temps - y meHs ObI10 Bpems (Passé composé 1 anuo eq. uy.),

avoir - nveTb
apprendre - yinThL(-cA)

erreur - olubka (k. pog - apTukss la)

apprendre de ses erreurs - y4/TLCA Ha CBOUX OLINBOKax

Ladam - Petite Soeur

Ctp. 4
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